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Manired Szadrowsky, Nomina agentis desSchweizer-
deutschen in ihrer Bedeutungsentfaltung. [Beitrige zur
schweizerdeutschen Grammatik XI11,] Frauenfeld. 1918,
170 8. 8 Fr.

Szadrowsky legt uns eine hervorragend tiichtige,
ungemein anziehende und lehrreiche Arbeit vor. Fussend
auf dem unerschopflichen Stoff des schweizerischen

- Idiotikons, betrachtet er die Nomina agentis auf -er

und auf -7/ sowie die Bildungen mit dem germ,
n-Suffix. Wenn S. diese der geschichtlichen Folge
der Bildungen nicht entsprechende Anordnung gewihlt
hat, so geschah es wohl deshalb, weil die alteste
Gruppe der n-Bildungen bei der verhiltnismissiz ge-
ringen Zahl ihrer Vertreter nicht die glinstige Gelegen-
heit bot, zuniichst einmal den ganzen Reichtum der
sprachlichen Moglichkeiten auszubreiten. Eine Schluss-
betrachtung zeigt, dass auch die Bildungen auf -i/ und
-img Ahnliche Bedeutungsreihen zeigen wie die von ihm
eingehend behandelten Bildungssilben. Auffallend mag
man es finden, dass nicht auch die jungsten Bildungen
auf -mmwn, wie Bettelmann, Bittmann, Fischmann,
Luhrmann, G'hilfmann, Karpfenmann, Chaufmann,
Sehwdatemavn, Zindmdinnli, eine ausfihrlichere Er-
orterung erfahren haben, als sie in der Anm. 8. 12 ge-
geben ist; ob man fir die Schweiz von einer _starken
Konkurrenz® dieser Bildungen gegeniiber denen auf -er
sprechen kann, ist mir freilich zweifelhaft.

Das Merkwirdigste, was sich aus der Darstellung
Sz.'s ergibt, ist der fast vollkommene Parallelismus, den

* die drei Bildungsweisen zeigen. Die meisten Veriste-

lungen der Bedeutung treten bei allen dreien anf. trotz der
go verschiedenen Herkunft der Bildungsmittel. Aus dieser

grundsitzlichen Uebereinstimmung hebt sich jedoch das

Suffix -¢ beraus durch seine besondere Gefihlsbetonung.
Die Bildungen damit gehen aus von Verben, die etwas
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Unangenehmes bezeichnen, etwas Verachtliches, Licher-
liches, Herabsetzendes ; das Suffix hat enphemistischen
Charakter. setzt an die Stelle des Tadels, des Hohns
den gelinden Vorwurf, den leichteren Spott. Dieser
Gedanke wird im einzelnen geistreich durchgefahrt.
Mir scheint, dass man den Begriff der Bildungsweise
noch genauer frifft und ungezwungener die eil_mai.neu
Vertretungen ableiten kann, wenn man sagt, dass diese
Bildungen dem persdnlichen Verhaltnis des Subjekts
zu den Vorgingen und ihren Trigern Ausdruck ver-
leihen. TUnd ich meine, dass das am besten sich er-
klart, wenn man den Ursprung der ganzen Weise in
den Koseformen sieht. 8. ldsst es unentschieden, ob
die Bedeutung des Suffixes von den Verkleinerungen
oder von der Koseform ausgeht. Trotzdem behauptet
er mit grosser Bestimmtheit (S. 88), dass die Bil-
dungen auf -/ urspringlich Nentra gewesen seien und
das minnliche Geschlecht unter dem Einfluss des
Grundworts erhalten hiitten: dtti = attia = atto. Es
wire aber doch ebensogut moglich, dass dfti un-
mittelbar nach Formen wie Ruodi, Usli gebildet wire,
deren -7 bereits ahd. auftritt. '

Sehr hithsch ist die Ableitung der Bedeutung bei
den Bildungén auf -er, die psychische und physische
Affektionen, die Vorginge und Tatigkeiten bezeichnen.
S. fihrt den Gedanken durch, dass der Vorgang sich
zu einem Etwas verdichte, das den Vorgang vollzieht,
also etwa die Krankheit nach dem Dimon benannt sei.
der sie erzeuge, der Jodler nach dem jodelnden Wesen,
das in den Felswinden die Erscheinang des jodelnden
Echos hervorruft.

S. 124 hebt 8, die Tatsache hervor, dass im
Ahd. die n-Bildungen namentlich in Zusammenbildungen
erscheinen: siginemo, nahlumo; sind hier nemo,
lumo eigentlich alte Nominative des Part. Praes. —
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vepwy, Jalvey, so dass einfache Zusammenriickuug vor-
lige ¥

Zur Literatur witre die austithrliche Dar-
stellung in meiner jdeutschen Sprache” zu nenuen ge-
wesen: auch mein Aufsatz: zur Bildungssilbe -cr, iu
Kluges Zeitschrift I, 63 ist 8. entgangen, sonst witrde
er seine Anm. anf S, 6 wobl anders westaltet haben.
S. 18 fehlt die Bezugnahme auf Terners Giessener
Dissertation {iber die Sprache des Spriichworts.

(). Behaghel.

.\.; 0 |

(riessen.

Wolfram Suchier, Dr. Christoph Philipp Hoester.
Ein deutscher kaiserlich gekrinter Dichter des 1. Jahr
hunderts. Borna-Leipzig, R. Noske. 1918 110 8. 89,

Von dem gleichen Verfasser ist im gleichen Verlag
schon einige Zeit vorher eine dhnliche Untersuchung
erschienen: _Hofgerichtsrat Dr. jur. Johann

Daniel Reyser (1640—1712) als lateinischer

Dichter®. 8. teilt darin  mehrere Gedichte des

neulateinischen Lyrikers aus Marburg mit; vor allem

aber gibt er mit dieser Schrift einen wertvollen Beitrag
zur Kenntnis der akademischen Gelegenheitspoesie in

Deutschland. Diese lateinischen Glackwunschgedichte,

Lobeshymnen u. dgl. sind eine noch viel zu wenig be-

achtete Fundgrube fiir die literatur- und familien-

geschichtliche Forschung. Auch in den franzdsischen
und englischen Grammatiken des 16. und 17. Jahr-
honderts findet sich

Art, das noch der Bearbeitung harrt.

Die vorliegende Untersuchung befasst sich mit | Worte:
Leben, Charakter und Schaffen eines deutschen Dichters, | ‘

den die literarhistorische Forschung bis jetat fast ganz

iibersehen hat. Uebrigens hat Hoester sich auch
— allerdings mit wenig Glick — in lateinischen

Versen versucht; gedrnckt wurden sie freilich wohl
nie. In seinen deutschen Gedichten verwendet er den
Alexandriner, ausserdem iambische, trochiische und
daktylische Masse, aber keine antiken oder romanischen
Strophenformen.

Ausser den Bemerkungen tiber den iusseren Werde-
gang Hoesters und die Metrik seiner Verse ist be-
sonders der dritte Teil der Untersuchung beachtens-
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eine Fille von Material dieser |

wert, der eine genauere Betrachtung der Gedichte, |

ihres Inhaltes, ihrer Sprache und ihrer Beziehungen
zum Leben des Dichters bietet und zahlreiche Proben
enthiilt. Hoesters Gedichte sind oft frisch empfunden,

andere platt und abgeschmackt. Johann Christian
Gtinther war sein — freilich unerreichtes — Vorbild.
Wenn er auch — ganz und gar Epigone — aber den

wenig eigenartigen Geschmack seiner Zeit sich kaum zu
erheben vermochte und schliesslich in der Modepoesie
Gottscheds und des Gottinger Kreises .versank, so
gebithrt ihm doch ein bescheidenes Plitzchen unter
den nationalen Odendichtern Deutschlands. Hat ihn
doch kein Geringerer als Albrecht von Haller zum
kaiserlich gekronten Dichter ernannt.

Darmstadt. Albert Streuber,

Adolf Frey-Buch. Hrsg. von Carl Friedrich
Fieﬁglnd. Ztivich und Leipzig, Grethlein & Co. 414 S,
T. &,

Freunde und Schaler haben sich hier véreint, nm |

ﬁu.. o,
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Adolf Frey zu seinem 65. Geburtstage zu huldigen —
nun hat der Tod, den er schaudernd in der Vision
eines Gedichtes erblickte, anch ihn gefillt. und der
Band st zn emwem Gediehtnishneh veworiden, Das
Bild ¢iner reichen Persiunlichkeit wird vor uns lebendig.
Schwere Schatten lagen iber l'"rp_\-;-.- ,|||,_.;i.1“] wehroitet,
aber in rastlosens Kawmpfe rang er den Dimon nieder.
Des Vaters Seele siegte iiber das von der Mutter er-
erbte dunkle Jch bleibe im  Licht®,
schrieb er damals. Er war Kinstler und Gelehrter
zugleich; ja die Schicksalsfrage: Maler oder Dichter
trat anch an ihn heran. Seine literarhistorischen
Arbeiten, seine Kiustlerbiicher, nicht minder seine Dich-
tungen werden lichevoll gewirdigt, Auf die Wertung
literarischer Werke iibte er, der Freund Gottfried
Kellers und C. ¥. Meyers, durch Schrift und Lehre
tiefsten Eintluss aus. ,Durch Hunderte von Rezensionen,
die er vor seiner Berufung schrieb, und durch seine
Arbeit wihrend einer zwanzigjihrigen Hochschultatig-
keit, sagt C, F. Wiegand, ,sind seine kritischen Urteile
Massstibe geworden®. Literaturgeschichte fasste er,
wie ihm Eduard Korrodi nachrithmt, als Gesclichte
lebendiger Werte auf. ~ Vom Kunstwerk dringte es
ihn immer wieder hin zum Wesen der Kunst fiberhaupt.
JAls ein Kiinstler hat Adolf Frey die Schiler gelehrt,
das Dichterische leidenschaftlicher zu lieben als das
Historische. Als ein Kinstler hat er sie zur Ehr-
erbietung vor dem Wort erzogen, das die Zeichen der

Lebensgefithl ;

-Gnade trdagt'. Mit der Personlichkeit Freys befasst

sich der erste Teil des Buches; im zweiten kommen
Freunde und zeitgentssische Dichter der Schweiz zu
Poesie und Prosa bietet (mit einer Ausnahme)
auch der letzte Abschnitt, in dem ausschliesslich
Schiller des Meisters vertreten sind. Die einzelnen
Gaben nehmen wir auf in dem Sinne, in dem sie dar-
gebracht sind, Handschriftenproben und Bilder, auf
deren Wert fiir die Erkenntnis von Freys Entwicklungs-
gang Wiegand in dem einleitenden Aufsatz hinweist,
zieren den Band, Den Abschluss bildet eine Zu-
sammenstellung von Freys Bichern; auch ein Ver-
zeichnis seiner zahlreichen Aufsitze und Besprechungen
wire uns willkommen gewesen.

Liegnitz. Helmut Woeke.

Adolf Frey, Schwelzer Dichter. 2., durchgeschene
Auflage. Leipzig, Queile & Meyer. 1919. 167 S. (Jetzt)
M. 540. Nr. 126 der Sammlung ,Wissenschaft und
Bildung®.

Mit dem Mitte Februar 1920 zu Beginn seines

. 66. Jabres erfolgten Tod Adolf Freys, des langjithrigen

Inhabers des ordentlichen Lehrstnhls fir mneuere
deutsche Literatur an der Universitdt Zirich, schloss
ein Leben und Wirken ab, das nicht etwa nur amtlich,
wie es die Ueberlieferung vom Vorginger Jakob

- Bichtold und wohl anch ein stillschweigender Pflicht-

auftrag veranlassten, fachmiassiger Plege des Studiums
des neueren deutschschweizerischen Schrifttums ge-
widmet war.
Alemanne Bichtold, sobald er auf Poesie zu sprechen

| kam, feinstes #sthetisches Gefithl offenbarte, so diente

Ad. Frey, schon vom Vater Jakob her, den er konter-
feite (knapp und unparteiisch auch im diesmaligen Zu-
sammenhang) und herausgab, dichterisch veranlagt,

Und wie der am Alltag urwiichsige -
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